Cavo di fissaggio con

guinzaglio da cortile
Montaggio: Fissare i ganci agli
alberi o ai muri lungo il perimetro
dell'area di movimento. Agganciare
i cappi del cavo ai ganci. Infine,
stringendo i morsetti, tirare il cavo
fino alla lunghezza desiderata.

Spannleine mit Laufleine

Montage: Befestigen Sie die Haken
an Baumen oder Wanden an den
Enden der Auslaufzone. Setzen Sie
danach die Schlaufen der
Auslaufleine iber die Haken. Sie
spannen die Leine, indem Sie die
Schellen an der gewiinschten
Position befestigen.

@ Tie Out Cable with Pulley

Installation: Fasten the hooks on
trees or walls at each end of the
run area. Hook the loops over the
hooks. Tighten the tension lead by
fastening the clamps at the desired
length.
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Vastlegspiraal met
Looplijn

i

Montage: Bevestigt u de haken aan
bomen of wanden aan de
uiteinden van de uitloopzone. Doet
u daarna de lussen van de
uitlooplijn over de haken. Spant u
vervolgens de lijn, doordat u de
klemmen op de gewenste positie
vastmaakt.

Tie Out Cable with Pulley

Fixation: Fixez les crochets aux
arbres ou aux murs, ceci a chaque
extrémité de la place du parcours.
Passez ensuite les deux boucles des
extrémités de la laisse par dessus
les crochets correspondants.
Procédez ensuite a l'extension de la
laisse et fixez les bagues aux
endroits désirées.
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Loplina med dampande

Fjader
Montering: Fast krokarna pa trad
eller vaggar i varje ande av
lopomréadet. Haka dglorna 6ver
krokarna. Dra at spanningslednin-
gen genom att fasta klammorna i
6nskad langd.
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@D Tie Out Cable with Pulley
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Cable d'attache avec longe

Spannleine mit Laufleine

@D Vastlegspiraal met Looplijn

&Y Léplina med didmpande Fjider
Gardkaede med springfjeder

for glideline
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Gau:dka:ede med o
springfjeder for glideline
Montage: Fastger krogene pa traeer
eller vaegge i enderne af
bevaegelseszonen. Placer herefter
lgkkerne fra lgbelinen pa krogene.
Du spaender linen, ved at fastgare
spaenderne i den gnskede position.

& Cable Exteriores con Polea

Montaje: Fije los ganchos a los
arboles o muros en cada extremo
de la zona en la que esté su perro.
Enganche los aros sobre los
ganchos. Ajuste el cable hasta la
longitud deseada enganchando las
abrazaderas.

Cabo para Exterior

Instalagdo: Fixar os mosquetdes /
ganchos em arvores ou paredes em
cada extremidade da area do
recinto. Fixar os passadores sobre
0s mosquetdes. Apertar a trela de
tensao fixando as molas no
comprimento desejado.

Linka z amortyzatorem

Montaz: Zamocuj haki na drzewach
lub $cianach na kazdym koncu
obszaru. Zawies petle na hakach.
Napnij mocujac zaciski na zgdanej
dtugosci.

Instalace: Pfipevnéte hacky ke
stromm nebo sténam na kazdém
konci vybéhu. Ocka zavéste na
hacky. Utahnéte napinaci kabel
upevnénim svorek v pozadované
délce.

\
@ Svazany kabel s kladkou }
\

Tpoc ansa npusasu

YcTaHoBKa: 3aKpenuTe KpoYKu Ha
AEpeBbAX U/ CTEHAX Ha KaXA0M
KOHLe JOPOXKU. HaBecbte netan
Ha KPIOYKM. 3aTAHUTE WHYP,
3aKpenuB 3aXKUMbl Ha Hy)KHOI;I
ANVHe.
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